SPEEDIANCE
TURKIYE

GYM MONSTER 2

Etkilesimli Coklu Ortaml Dijital Fitness Ekipmani

Urin Kilavuzu

Kuvvet Antrenmani, Artik Yeni Bir Seviyede.

www.speedianceturkiye.com

/111/

OWNIT.



O
<
O
m
a
=
m
>

O

Guvenlik Uyarilari
Uriin Semasi

Ik Kullanim
Teknik Ozellikler
Temizlik ve Bakim
Sorun Giderme

Garanti Kapsami

01
02
02
05
05
05
06



Guvenlik Uyarilari

®0®oe 066

Yanici Nemli Acik alevlerden  Cocuklar igin Dusuk kaliteli Topraklama Profesyonel
maddelerden alanlarda her zaman uygun degildir  gli¢ kaynaklari gereklidir servis gereklidir
uzak tutun kullanmayin uzak tutun kullanmayin

[Uyari] Bu Grinu kullanmadan veya ¢alistirmadan énce, en iyi performansi
saglamak ve tehlikeli veya uygunsuz durumlari 6nlemek icin litfen asagidaki
6nlemleri okuyun ve uygulayin.

1.Bu Urin radyo dalgalari yayar ve kalp pili, koklear implant veya isitme cihazi

gibi implante edilmis ya da kisisel tibbi cihazlarin galismasini etkileyebilecek
miknatislar i¢erir. Bu tar cihazlari kullaniyorsaniz, bu triin kullanmadan énce
ureticiye daniginiz.

2.Bu Urinl kullanirken, kalp pili veya koklear implant gibi implante edilmis tibbi
cihazlardan en az 15 cm uzaklik birakiniz.

3.Gaz kacagi durumunda acil prosediir: Gaz kagagdi varsa hemen gaz vanasini
kapatin ve ortami havalandirmak i¢in kapi ve pencereleri acin. Kivilcim olusup
patlama veya yangina neden olabileceginden, bu Grini veya baska elektrikli
cihazlari prizden cekmeyin.

4.Elektrik carpmasi riski: Temizlik veya bakim yapmadan énce her zaman fisi prizden
cekin. Elektrik carpmasina veya Urinin zarar gérmesine neden olabileceginden,
urdna suyla pusklrtmeyin, yikamayin ve nemli ortamlarda kullanmayin.

5.Cocuk glvenligi: Bu Urin bir oyuncak degildir. Cocuklarin Griine gbézetimsiz
yaklagsmasina veya kullanmasina izin vermeyin. Kazalari énlemek i¢cin gocuklarin
kablolari gekmesine, mekanik parcalara dokunmasina veya gli¢ diigmesini
kullanmasina izin vermeyin.

6.Pil glivenligi (yutma riski): Bu tirtin diigme pili veya ki¢lik piller igerir. Pilleri
yutmayin - kimyasal yanik riski vardir!

7.Pilleri yerel mevzuata uygun sekilde atin. Evsel ¢cé6pe atmayin. Yanls bertaraf
patlamaya veya gevre kirliligine neden olabilir.

8.Glc kablosu ve baglanti: Urlinle birlikte verilen orijinal glic kablosunu kullanin.
Guc kablosunu baska cihazlar igin kullanmayin. Figin tam takili ve prizde topraklama
oldugundan emin olun; aksi takdirde yangin riski olusabilir. Fisi cekerken kablodan
degil, fisten tutarak cekin.

9.Gl¢ kablosu ve Urin durumu: Kablo hasarliysa veya fis asinmigsa Grini
kullanmayin. Uriinii sékmeyin, degistirmeyin ve ic elektronik bilesenlerine (devre
kartlari gibi) miidahale etmeyin. Tam onarimliar yetkili servis tarafindan yapilmalidir.
Arnza durumunda Speediance Musteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

10.Gug¢ kaynagi 6zellikleri: Bu Griin 110-230V, 50/60Hz AC guc¢ kaynagi ile ¢calisir.
Uyari: Giris voltaji 230V’u asarsa (6zellikle 260V (izeri), Grin arizalanabilir veya
zarar goérebilir.
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11. Yeniden basglatma araligr: Elektrik kesintisi veya temizlik sonrasi, motorun veya
elektronik bilesenlerin zarar gérmesini 6nlemek igin fisi ¢cekin ve tekrar takmadan
énce en az 30 saniye bekleyin.

12. Konumlandirma: Uriin saglam ve diiz bir zemine yerlestirilmelidir. Glivenli kullanim
ve havalandirma igin Gstte ve yanlarda engel bulunmamali, arka tarafta duvarla en az
10 cm bosluk birakilmahdir.

13. Tasima: Tekerlekler yalnizca diiz zeminlerde hareket ettirmek icindir. Merdiven,
egimli veya engebeli ylizeylerde kullanmayin.

14. Sicaklik arali@i: Uriinii 0°C-40°C ortam sicakhiginda kullanin. Depolama

sicakhgi -20°C-50°C olmalidir.

15. Kullanimdan énce glivenlik kolunun kilitli oldugundan emin olun.

16. Yasakh maddeler: Uriiniin (izerinde veya yakininda yanici, patlayici, asindirici
maddeler, sivilar veya yanici materyaller bulundurmayin.

17. ilk kullanimdan énce tim ambalajlari ¢ikarin. Koruyucu film varsa sokiin. Uriina
actiktan sonra 5-10 dakika bosta ¢alistirin. Hasar veya anormal ses varsa Grina
kapatin ve musteri hizmetleriyle iletisime gegin.

18. Her kullanimdan énce Urunin diiz zeminde ve glvenli sekilde konumlandirildigini
kontrol edin. Baglantilarin, kulpun ve makara sisteminin saglam oldugundan emin
olun. Sorun varsa Grini kullanmayin.

19. Uretici tarafindan énerilenler disinda Griiniin Gzerine hicbir nesne koymayin.

20. Kullanim sonrasi Grinin kapal veya bekleme modunda oldugundan emin olun.
21. Parmak sikigma riski: Kullanim sirasinda dar bosluklara parmak sokmayin.

22. Aksesuar kullanimi: Hareketli veya agirlikh pargalari kullandiktan sonra yavasca
baslangi¢ konumuna getirin.

23. Platform gulivenligi: Platformu katlarken tamamen katlandigindan ve
kilitlendiginden emin olun.

24. Bertaraf: Urlin 6mrini tamamladiginda geri déniisiim noktasina teslim edin ve
¢ocuklardan uzak tutun.

25. Uriinti diizenli olarak pas, korozyon ve asinma acisindan kontrol edin. Civata ve
vidalari inceleyin.

26. Urtinii actiktan sonra ortamin uygun oldugundan emin olun: Yanici madde
olmamali, ortam havalandiriimal ve Grin diiz zeminde olmalidir.

27. Yukaridaki kontroller tamamlandiktan sonra Grind kullanabilirsiniz.



Uriin Semasi
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( (1) Ana Gévde (5 Motor Bélmesi Kapagi
(2) Dokunmatik Ekran (6) Guvenlik Kolu
@ Cikarilabilir Makara Sistemi @ Platform
@ Bilye Tipi Baglanti Aparati Parmak Yuvasi
(9) Ayarlanabilir Makara Tutucu
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llk Kullanim

ilk kullanimdan énce dis karton kutu, PE képik, yapiskanl kagit torba
vb. tim ambalaj malzemelerini ¢ikarin ve varsa urin tGzerindeki koruyucu
filmi sékin.

Uriina kapal alanda, iyi havalandirilan, diiz ve saglam bir zemine
yerlestirin.

Uraina st kaynaklarindan uzak tutun ve dogrudan giines 1sigina maruz
birakmayin. Paslanmayi veya yalitimin bozulmasini 6nlemek igin islak
veya nemli ortamlara yerlegtirmeyin.

Yerlestirme Onlemleri

Bos alan birakiimali

10 cm'den fazla
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Bos alan birakiimal Bos alan birakiimal



4.Uriin zemine yerlestirilmelidir. Uriiniin Gst kismi acik kalmali, arka kismi ile duvar
arasinda en az 10 cm bosluk birakiimali ve her iki yan tarafin da agik oldugundan
emin olunmalhdir.

5.0rtintin arka kismi harig; 6n, sol, sag ve Ust tarafiar kesintisiz calismayi saglamak
ve yaralanmalari énlemek igin agik birakiimahdir.

6.0riinii kuru bir ortamda kullanin. Dig mekanda kullanmayin.

Guc Baglantisinin Yapiimasi ve
Urdnun Aciimasi
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Acma - Gug
digmesine basin
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Gii¢ baglantisini I.'I
yapin - Gug kablosunu

prize takin

kGilc; digmesi Gym Monster cihazinin arka kisminda bulunmaktadir. )

1.Topraklamal G¢ uclu priz kullanin ve prizde dogru topraklama oldugundan
emin olun.

2.ilk kez elektrige baglayip triinii actiktan sonra, dis yiizeyde hasar olup
olmadigini ve calisma sirasinda anormal sesler gelip gelmedigini kontrol etmek
icin 5-10 dakika bekleyin. Olagandisi bir durum fark ederseniz tGriinii hemen
kapatin ve Speediance Musteri Hizmetleri ile iletisime gegin.

3.0rinG actiktan sonra ortam kosullarinin kullanim gerekliliklerine uygun
oldugundan ve platformun tamamen diiz oldugundan tekrar emin olun.

4.Yukaridaki kontrolleri tamamladiktan sonra Grini kullanmaya baslayabilirsiniz.
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Platformun Aciimasi / Kapatiimasi

( 3\
@ Kilit agma diigmesine basin Platformu asag indirin
Platformun kilidi acilir Platformun sabit oldugundan
emin olun ’
O
- = P
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[3) Guvenlik kolunu gevirin ¢
Platform kilitlenir
4
!
-
é s ' Platformu agarken, disiip
\ o yaralanmaya neden
\ 1 20 , olmamasi igin mutlaka
[ saglam sekilde tutun.
@— [] -
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1.Platformu acarken ve kapatirken ayni adimlar uygulanir.

2.Platformu agmadan énce, dengesiz yerlesime ve giivenlik
risk_lerire neden olmamak i¢in ¢evrede hicbir nesne olmadigindan
emin olun.

3.Platformu kapattiktan sonra, platformun aniden diigmesini ve

Karalanm_a veya hasar olugmasini 6nlemek icin kilit digmesinin
apal (kilitli) konumda oldugunu kontrol edin.

Ayarlanabilir Makara Tutucunun Hareket Ettirilmesi

(¢ 1
@ Kilitleme pimini gekin -
Ayarlanabilir makara
tutucu kilidi agir
) L« |
Ayarlanabilir makara tutucuyu
hareket ettirme — Otomatik
konumlanma
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Aksesuarlari Degistirme

Kullanici Kaydi

(¢ =\ ~N
w3
Dokunmatik ekran
kullanimi Ekrandaki
(1] yoénlendirmeleri takip
Digmeye basin edin.
(ilk kullanimdan énce
0 Dagmeye basin kullanic kaydi
) gereklidir.)
(2} @ Degistirme halkasini
Baglanti aparati yukari itin ] raulamamn mabil
acilir Aksesuari Baglanti otomatik uygulama
degistirin ve halk olarak kilitlenir magazanizdan indirin.
kilitlenir
@ Tum aksesuarlarla 2 Download on the
uyumludur .
GETITON
g B> Google Play
- _/ . J

Baglanti aparati tim aksesuarlarla uyumiudur
(tutma kolu, ayak bilegdi kayisi, triceps halati, bar, vb.).

Ekranin icerigi dogru sekilde gosterdigini ve dokunmatik fonksiyonlarin normal
calistigini dogrulayin.

Ekranin dogru sekilde ¢alistigini dogruladiktan sonra kuvvet antrenmanina

Baglanti gevserse, kullanimi derhal durdurun ve Speediance
baslayabilirsiniz.

Musteri Hizmetleri ile iletisime gecin.

Ayarlanabilir Makara Tutucusunun Kilidini Acma

(" )

Kilidi agma gosterimi
Ok ysniinde itin
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@ Farkl antrenman modlarini kullanmak
i¢in ayarlanabilir makara tutucunun

@ Dagmeye basin Gikarilabilir konumunu degistirin.
makara sisteminin kilidini agin @ Ana gévdeden kilidi agarken yénii
(® Yukari itin Gikarilabilir makara takip edin ve platformdan kilidi
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@ Ana gévdeyi sabitlemek igin platforma
yerlestirin Platform tarafi




Teknik Ozellikler

Adi

Boyutlar (acik halde)
Boyutlar (kath halde)
Agirlik

Maksimum Glg¢

Giris Voltaji

Ekran Gézunurlugu
Bluetooth

Wi-Fi Frekansi

Hoparlérler

Temizlik ve Bakim

Etkilesimli Multimedya
Dijital Fitness Ekipmani

1.22%0.69*1.85m(L*W*H)
0.38*0.69*1.85m(L*W*H)

78kg

1800W

100V~230V 50Hz/60Hz
1920*1080

Bluetooth5.0
2.4GHz/5GHz

2.1 stereo ses sistemi
Iki adet tam aralikli hoparlér: 2x5W (RMS)
Bir adet bas hoparlér: 20W

A\ Not

Temizlik

1. Ist dagilimini artirmak ve enerji verimliligini korumak i¢in Grinan arka kismindaki ve zemindeki

tozu dizenli olarak temizleyin.

2. Uriin(i temizlerken temiz suya veya asindirici olmayan nétr bir deterjana batiriimis yumusak

bir bez ya da stinger kullanin. Ardindan temiz suyla silin ve kuru bir bezle kurulayin. Giici
tekrar baglamadan énce Griinin tamamen kurumasini bekleyin.

3. Temizlik sirasinda suyun Grinin bosluklarina girmesine izin vermeyin; bu durum kisa devreye
veya bilesenlerin zarar gérmesine neden olabilir.

4. Aksesuarlari temizlerken temiz suya veya asindirici olmayan nétr bir deterjana batiriimig
yumusak bir bez ya da siinger kullanin. Ardindan temiz suyla silin ve kuru bir bezle kurulayin.
Tekrar kullanmadan énce aksesuarlarin tamamen kurumasini bekleyin.

5. Uriin uzun siire kullaniimayacaksa, kablonun yipranmasini ve
elektrik carpmasi veya yangin riskini dnlemek i¢in gii¢c kablosunu

prizden ¢ikarin.
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Sorun Giderme

Sorun Giderme Adimlari

I\ Not

Yaygin Sorunlar ve Cozumleri

Sorun

Uriin galigmiyor

Kablo diizgiin hareket
etmiyor veya anormal
sesler ¢ikariyor

Aksesuar degistirildikten sonra
baglanti dengesiz

Fan, kullanim sonrasinda
calismaya devam ediyor.

Makinenin sallanmasi /
titremesi

Platform geri ¢ekilemiyor
veya agilip kullanima
getirilemiyor.

Aksesuar Bluetooth
uzerinden baglanamiyor

Bolme sicakligr yuksek

Makara sistemi gikarilamiyor

Olasi Neden

+ Glg baglantisi yok veya

fig dlizglin takilmamis

« Voltaj cok dusiik, elektrik kesintisi
var veya sigorta atmis

- Motor sargisi arizasi

+ Hatali kullanim

« Yiiksek ortam sicakhgi, uzun
soguma stiresi
+ Kullanim sonrasi yliksek sicaklik

+ Zemin diizgiin degil
- Platform kilitli degil veya
sabitlenmemis

- Dénme (mentese) noktasinda
engel var
- Platform kilidi agilmamisg

« Aksesuarin pili bitmis

- Yuksek ortam sicakligi,
uzun sireli kullanim

- Makara sistemi kilidi serbest
birakilimamig
- Cihaz haléa ¢alisiyor, ¢cikarilamaz

C6zim

« Figin prize saglam sekilde

takili oldugundan emin olun

« Elektrik sorunlari igin

yetkili servis personeliyle iletisime gegin

+ Serbest Antrenman (Free Workout)
moduna girin, agirh@ 5-7 kg'a ayarlayin,
maksimum direng olusana kadar gekin
ve ardindan yavasca baslangig
pozisyonuna geri déniin.

- Once baglanti pargasinin en dibe
kadar tamamen bastinldigindan emin
olun, ardindan tokayi konektére saglam
sekilde takin.

- Bu normaldir ve fan birkag
dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

- Uraind diz ve saglam bir
zemine yerlestirin.

- Kilit kolunu en alt konuma
dogru bastirin.

- Engelleri kaldirin
- Talimatlara gére
platformun kilidini agin

- Aksesuari sarj etmeyi deneyin

+ Bu normaldir ve bir ariza
oldugunu gostermez.

- lyi havalandinlan bir alana
yerlestirin.

- Talimatlara gére kilidi agin.
- Aksesuar diigmesini veya
ekrani kullanarak iglemi
duraklatin.



Garanti kapsamu:

Speediance tarafindan saglanan sinirl garanti, yalnizca malzeme
veya uretim hatasi bulunan Grlnlerin onarimi veya degistiriimesi
ile sinirhdir. Bu garanti; veri kaybi, triin hatasindan yalnizca ve
dogrudan kaynaklanmayan mal hasari, Grin hatasindan yalnizca
ve dogrudan kaynaklanmayan kisisel yaralanma, is kaybi veya
ticari firsat kaybi dahil ancak bunlarla sinirli olmamak tzere higbir
dolayli zarari kapsamaz. Speediance, satin aldiginiz Grinlerin
kusursuz oldugunu garanti eder. Garanti stiresi boyunca, trin
kullanim kilavuzuna uygun sekilde normal kullanim, calisma ve
bakim sirasinda bir ariza meydana gelirse, Speediance licretsiz
garanti hizmeti saglar. Garanti stresi sona ermigse veya Urdniln
yanlig kullanim ya da kullanici hatasi nedeniyle zarar gérdiagu
belirlenirse, Grini kendi masrafinizla onartmayi tercih edebilirsiniz.
Tam garanti ve onarim hizmetleri, Speediance’in satis sonrasi
garanti politikasi, kalite standartlari ve Gretim slireclerine uygun
olarak saglanir. Speediance’in sinirl garantisi yalnizca resmi
Speediance kanallari veya yetkili saticilar araciligiyla satin alinan
ardnler icin gecerlidir. ikinci el Speediance Urlinleri veya tglinci
taraf kanallar Gzerinden satin alinan Grinler garanti kapsamina
girmez. Speediance tarafindan saglanan satis sonrasi garanti
sinirli kapsamlidir ve sinirsiz sorumluluk kabulii anlamina gelmez.
Garanti suresi, kosullari, uygulanabilir durumiar, maliyet
yukumlultkleri, riskler ve Speediance’in onarim hizmetlerine iligkin
diger ilgili sartlari anlayabilmek i¢in bu garanti politikasini
dikkatlice okumaniz tavsiye edilir.

Garanti suresi:

Garanti gecgerlilik suresi, teslimat glini saat 00:00’da yururltage
girer ve Urunin garanti bitis tarihinden bir 6nceki giin saat 24:00’te
sona erer. Kullanici veya lojistik saglayici teslim/tesellim tarihini
belgeleyemiyorsa, garanti suiresi fatura tarihi veya siparis tarihi
itibariyla baslar. Kullanici gegerli bir satin alma faturasi veya
baska bir satin alma belgesi sunamazsa, garanti stresi triniln
fabrikadan ¢ikis tarihinden itibaren baslar ve 30 glin sireyle
gecerli olur. Ana Unite icin standart garanti stiresi 24 ay,
aksesuarlar i¢in ise 12 aydir (6nceden takili kablolar ve diger
parcalar aksesuar olarak kabul edilir). Garanti siresi icinde
degistirilen veya onarilan parcalar Speediance’in miilkiyetine
gecer (kullanici bu parcalari Speediance’e iade etmekle
ylkamluddr). Garanti stiresi disinda degistirilen veya onarilan
parcalar ise kullanicinin miulkiyetinde kalir.
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Ucretsiz garanti hizmeti icin 6n kosullar:

1. Uriin, resmi Speediance satis kanal veya yetkili saticidan satin alinmis bir
Speediance Griuni olmahdir.

2. Belirtilen garanti siiresi boyunca trin normal kullanim kosullarinda kullaniimalh
ve olusan ariza, yanhs kullanimdan kaynaklanmayan performansia ilgili bir

hata olmahdir.

3. Urin esas olarak kisisel veya ev i¢i kullanim amaciyla satin alinmis olmalidir.
(Urain ticari kullanim, kiralama veya kisisel/ev kullanimi disindaki amaglar igin
kullanilacaksa, gecerli garanti sartlarini belirten ayri bir sézlesmenin Speediance
ile yapilmasi gerekir. Bu madde, yururlukteki mevzuat kapsamindaki tiiketici
haklarini etkilemez.)

4. Kullanici, Grinin seri numarasi ile birlikte gecerli bir satin alma belgesi

(siparis numarasi, fatura veya fig gibi) sunmalidir.

Ucretsiz garanti hizmeti icin 6n kosullar ve kapsam disi durumlar:

Speediance garantisi, Speediance markasi tasimayan hi¢gbir donanim Grini

veya herhangi bir yazilim i¢in gegerli degildir (Speediance donanimiyla birlikte
paketlenmis, satiimis veya dagitilmis olsa bile). Speediance, kullanim talimatlarina
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlardan ve uriintin neden oldugu veri kaybi
veya veri bozulmasindan sorumlu degildir. Garanti asagidaki durumlari kapsamaz:
1. Uretimle ilgisi olmayan nedenlerden kaynaklanan hasarlar (yanhs kurulum,
yanhs kullanim, yanhs s6kme islemi veya resmi talimatlara uyulmamasi dahil).

2. UriinGin kurulumu veya sékiilmesi sirasinda olusan dogrudan veya dolayli
hasarlar (kisisel esyalara, duvarlara veya zemine verilen zararlar gibi).

3. Normal kullanimdan veya uretimle ilgisi oimayan faktérlerden kaynaklanan
hasarlar (agsinma, paslanma, islev veya gériinimde bozulma; cizikler, ezikler ve
plastik renk degisimi dahil).

4. UrGinlin eskimesinden kaynaklanan hasarlar veya zorunlu egitim nedeniyle
parcalarda olugsan hasarlar.

5. Yetkisiz degisiklikler, skme iglemleri, bakim veya Speediance teknik destegi
disinda yapilan miidahalelerden kaynaklanan hasarlar (uygunsuz Gg¢uncu taraf
servisler, yanlis kurulum vb.).

6. Elektrik devresinde yetkisiz degisiklikler, batarya sarj cihazinin yanhs kullanimi,
harici gli¢ kaynaklarinin hatal kullanimi veya yetersiz / arizal batarya ile kullanim
sonucu olusan hasarlar.

7. Yetkisiz Gigtinc taraf parcalar kullaniimasi sonucu ortaya ¢ikan uyumsuzluk
veya guvenilirlik sorunlarindan kaynaklanan hasarlar.

8. Kasith olarak veya yetkisiz modifikasyonlar sonucu olusan hasarlar (Grindn
calisma verileriyle oynanmasi dahil).

9. Asiri kosullara maruz kalma sonucu olusan hasarlar (ytksek sicaklik, asindirici
ortam vb.).

10. Elektromanyetik parazit veya diger kablosuz cihazlardan kaynaklanan
girisimler nedeniyle olusan hasarlar.

11. Mucbir sebepler sonucu olusan hasarlar (yangin, sel, deprem, elektrik

kazalari vb.).



12. Spor salonu, otel, site tesisleri veya kisisel antrenman stiidyolari gibi ticari
amaglarla, ticari kullanim i¢in uygun olmayan urinlerin kullaniimasi sonucu
olusan hasarlar.

13. Uclincii taraf Griinlerden kaynaklanan arizalar veya hasarlar (talep Gizerine
Speediance Urinlerine entegre edilen veya birlikte verilen G¢lincl taraf Grinler
dahil).

14. Urainle birlikte saglanan veya satin alma sonrasinda yiiklenen tim yazilim
programlarindan kaynaklanan sorunlar.

15. Etiketi veya logosu degistirilmis ya da ¢ikariimis parca ve rinler.

16. UrGindin uygunsuz depolanmasi veya tasinmasi ya da yanhs kullanimi sonucu
olusan hasarlar (yangina maruz kalma, suya diisme, yildirim ¢arpmasi gibi).

17. Sivilarla temas sonucu olugan hasarlar (ter, icecek, yagmur vb. dahil).

18. Resmi olmayan, yetkisiz veya uyumsuz aksesuarlarin kullaniimasi sonucu
olusan hasarlar veya performans sorunlari.

19. Kullanici veya yetkisiz kigiler tarafindan yapilan (kasitli ya da kasitsiz) onarim
girisimleri sonucu olusan ikincil hasarlar veya komplikasyonlar.

20. Kozmetik bozulmalar (metal par¢alarda paslanma, plastiklerde renk degisimi
gibi) veya uzun stire kullanilimamaya bagli iglevsel sorunlar.

21. Donanimsal bir ariza olduguna dair agik bir kanit bulunmadigi stirece, Grln
fonksiyonlarinin yanlis anlasiimasindan veya beklentilerin karsilanmamasindan
(6rnegin antrenman sonuglarinin beklendigi gibi oimamasi gibi 6znel durumiar)
kaynaklanan onarim talepleri.

22, Birden fazla kullanici tarafindan yogun kullanim sonucu (6rnegin tcten fazla

kisi tarafindan sik kullanim) olusan hizlandiriimis asinma veya erken parga arizalari.

23. Kullanici agirhginin veya kullanim yogunlugunun, trin teknik ézelliklerinde
belirtilen maksimum ylki agsmasi sonucu olusan yapisal hasarlar, parca
deformasyonlari veya performans sorunlari.

24. Uriiniin yanhs kullanimi sonucu olusan hasarlar (agir nesnelerin asiimasi,
Uzerine ¢ikilmasi, destek amagch kullaniimasi veya irinin tasarimi diginda
amaglarla kullaniimasi gibi).

25. Speediance sunucularindan kaynaklanmayan basarisiz yazilim veya firmware
glincellemeleri sonucu olusan baslatma hatalari veya fonksiyon sorunlari.

26. Yanlis depolama sonucu olusan mekanik, yapisal, elektronik veya kozmetik
hasarlar (katlama mekanizmasinin zarar gérmesi, Grlinlin ters gevrilmesi, Gzerine
agir nesneler konulmasi gibi).

27. Urlinle birlikte sunulan mobil uygulamalar veya ¢evrim ici hizmetlerde (6rnegin
abonelikli canli ders servisleri) erisim kesintisi, icerik degisikligi, islev degisikligi
veya hizmetin sonlandiriimasi.

28. Kullanim émri sona ermis veya sarf malzemesi olarak belirtilmis parcalarin
(6rnegin kablolarin) zamaninda degistiriimemesi sonucu olugsan dolayh hasarlar.
29. Uriin milkiyetinin devredilmesinden sonra (6rnegin ikinci el satig) yeni kullanici
tarafindan yapilan onarim talepleri, Griin halen garanti kapsaminda olsa bile.

30. Uriin giivenlik uyarilarina ve kullanim talimatlarina uyulmamasi sonucu olusan
kisisel yaralanmalar, mal hasarlari veya diger sonuglar.
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Garanti Talebi Nasil Olusturulur

Bu garanti politikasinin sartlari kapsaminda kalan performansla ilgili bir
sorunyasanmasi durumunda, litfen Speediance Musteri Hizmetleri ile
after-sales@speediance.com adresi lizerinden iletisime ge¢in. Daha hizh

destek alabilmek icin sorunu fark ettiginiz anda bizimle iletisime ge¢gmeniz énerilir.
Garanti talebi olusturabilmek igin Grinin seri numarasi ile birlikte gecerli bir satin
alma belgesi (siparis numarasi, fatura veya fig gibi) sunmaniz gerekmektedir.
Speediance’in sinirl garanti kapsamina girmeyen hizmetler ek tGcrete tabi olabilir.

Garanti Sartlarinda Degisiklik ve Uygulanabilirlik

Speediance, asagidaki nedenlerle bu Garanti Politikasinda degisiklik yapma
hakkini sakl tutar:

1. Yasal ve diizenleyici gereklilikler:

Yeni ylrirlige giren veya degdistirilen yasa, yénetmelik, kural ve idari
dizenlemelere uyum saglamak amaciyla.

2. Uriin teknik glincellemeleri:

Uriin teknolojisindeki gelismeler veya hizmet modellerindeki degisiklikler nedeniyle
garanti prosedurlerinde degisiklik yapilmasi gerektiginde.

3. Miicbir sebepler:

Dogal afetler, politika degisiklikleri veya diger micbir sebepler nedeniyle mevcut
sartlarin uygulanamaz hale gelmesi durumunda.

4. Degisikliklerin yururluk tarihi:

Kullanicinin sorumluluklarini azaltan, haklarini genisleten veya garanti kapsamini
genisleten degisiklikler derhal yurirlige girer. Garanti kapsamini daraltan veya
kullaniciya ek yukumlultkler getiren degisiklikler ise resmi web sitesinde yayimlanir
veya e-posta yoluyla bildirilir ve yalnizca duyuru tarihinden sonra satin alinan
urdnler icin gegerli olur. Bu tarihten énce satin alinan ruinler, satin aima aninda
gecerli olan garanti sartlarina tabi oimaya devam eder

5. itiraz siresi:

Bu tir degisikliklerden sonra Speediance, glincellemeleri uygulama, resmi web
sitesi, Gran arayzi veya diger kanallar araciligiyla duyurabilir. Degisiklikler
yayimlandiktan sonra kullaniciya 60 ginliik itiraz stiresi taninir. Bu siire icinde
itiraz edilmezse, kullanici glincellenmis garanti sartlarini kabul etmis sayilir.

Servis Ucretleri Hakkinda

Uriin garanti kapsaminda olsun ya da olmasin, evde servis hizmeti talep edilmesi
durumunda (yerinde inceleme, onarim veya yeni Grin kurulumu dahil),
olusabilecek tim servis Ucretleri (ulagim ve iscilik gibi) kullaniciya aittir. Servis
Ucretleri hakkinda daha fazla bilgi almak icin Speediance Musteri Hizmetleri

ile iletisime geciniz.

E info@speedianceturkiye.com

a Kore Sehitleri Caddesiistanbloom Plaza
No:16/1Kat:7 D:58, 34394 Sigli/Istanbul



FCC uyarist:

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarr’nin 15. Bélumi kapsaminda Sinif B
dijital cihaz sinirlarina uygun bulunmustur. Bu sinirlar, konut ortamlarinda zararl
parazitlere karsi makul diizeyde koruma saglamak amaciyla belirlenmistir. Bu
ekipman radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun
sekilde kurulup kullaniimadigi takdirde radyo iletisiminde zararli parazite neden
olabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazit olusmayacagina dair herhangi bir
garanti yoktur. Bu ekipmanin radyo veya televizyon aliminda zararh parazite
neden oldugu, cihazin kapatilip acilmasiyla tespit edilebiliyorsa, kullanicinin
asagidaki 6nlemlerden bir veya birkagini uygulayarak paraziti gidermesi énerilir:
Alici antenin yéniunl degistirin veya anteni baska bir konuma tasiyin.

Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani, alicinin bagl oldugu devreden farkli bir elektrik devresine bagl prize
takin.

Yardim almak icin saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.
Uyart: Uretici tarafindan agikg¢a onaylanmamis herhangi bir degisiklik veya
modifikasyon, bu ekipmani kullanma yetkinizi gegersiz kilabilir.

Bu cihaz, FCC Kurallarr’nin 15. Bé6limuine uygundur. Kullanim asagidaki iki kosula
tabidir:

(1) Bu cihaz zararl parazite neden olmamalidir ve

(2) Bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya neden olabilecek parazitler dahil olmak Uzere,

alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.

Bu ekipman, kontrolstiz ortamlar i¢in belirlenen FCC radyasyon maruziyet
sinirlarina uygundur. Bu ekipman kurulurken ve kullanilirken, yayici (radyatér)
ile vicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe birakiimaldir.
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ISED Beyani

ingilizce: Bu cihaz, Innovation, Science and Economic Development Canada’nin
lisans muafiyetli RSS standartlarina uygun olan lisans muafiyetli verici/alicilar
icermektedir. Kullanim asagidaki iki kosula tabidir:

(1) Bu cihaz parazite neden olmamalidir.

(2) Bu cihaz, cihazin istenmeyen sekilde calismasina neden olabilecek parazitler
dahil olmak Gzere, alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.

Bu dijital cihaz, Kanada CAN ICES-3(B) / NMB-3(B) standardina uygundur.

Fransizca: Bu cihaz, Innovation, Science and Economic Development Canada
tarafindan lisans muafiyetli RSS standartlarina uygun lisans muafiyetli
verici/alicilar igermektedir. Kullanim asagidaki iki kosula tabidir:

(1) Bu cihaz parazite neden olmamalidir.

(2) Bu cihaz, cihazin istenmeyen ¢alismasina neden olabilecek parazitler dahil
olmak Uzere, alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.

Bu dijital cihaz, Kanada CAN ICES-3(B) / NMB-3(B) standardina uygundur.

Bu cihaz, RSS 102’nin 2.5 bélimiinde belirtilen rutin degerlendirme sinirlarina
uygundur ve RSS 102 RF maruziyet gereklilikleriyle uyumludur. Kullanicilar RF
maruziyeti ve uygunlukla ilgili Kanada bilgilerine ulasabilir.

Bu cihaz, kontrolsliz ortamliar i¢in belirlenen Kanada radyasyon maruziyet
sinirlarina uygundur.

Bu ekipman, kurulurken ve kullanilirken, yayici (radyatér) ile viicudunuz
arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve calistiriimalidir.

Cihazin 5150-5250 MHz bant araliginda ¢alismasi yalnizca i¢ mekén kullanimi
icindir; bu sinirlama, es kanalli mobil uydu sistemlerinde olusabilecek zararh
parazit riskini azaltmak amaciyla getirilmistir.

Bu radyo vericisi, Industry Canada tarafindan, belirtiien maksimum izin verilen
kazanc¢ degerlerine sahip listelenmis anten tipleriyle kullaniimak tzere
onaylanmistir. Bu listede yer almayan ve belirtilen maksimum kazan¢ degerini
asan anten tiplerinin bu cihazla kullaniimasi kesinlikle yasaktir.



Guvenlik Uyarilari
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Fernhalten von Fernhalten von Fernhalten von Nicht durch Kinder  Keine minderwertigen Erdung Wartung nur

Stoffen

offenen lassen verwenden erforderlich durch Fachpersonal

[Warnung] Um eine optimale Leistung sicherzustellen und gefihrliche oder unzuléssige Situationen zu vermeiden,
lesen Sie vor Verwendung oder Betrieb dieses Produkts bitte die folgenden VorsichtsmaBnahmen und befolgen Sie
sie.

1. Dieses Produkt emittiert Funkwellen und enthalt Magnete, die den Betrieb von implantierten oder persénlichen
medizinischen Geréaten wie Herzschrittmachern, Cochlea-Implantaten oder Horgeraten beeintrachtigen kénnen.
Wenn Sie solche medizinischen Gerate verwenden, wenden Sie sich bitte an den Hersteller, um Informationen zu den
Einschrénkungen zu erhalten, die fiir die Verwendung dieses Produkts gelten kénnen.

2. Halten Sie bei Verwendung dieses Produkts einen Abstand von mindestens 15 cm zu implantierten medizinischen
Geraten (wie Herzschrittmachern und Cochlea-Implantaten) ein.

3. NotfallmaBnahmen im Falle eines Gaslecks: Im Falle eines Gaslecks schlieBen Sie sofort das Gaszufuhrventil und
6ffnen schnell Tuiren und Fenster, um den Raum zu liiften.Trennen Sie dieses Produkt oder andere elektrische Gerate
nicht von der Stromversorgung, da dies Funken erzeugen kann, die zu einer Explosion oder einem Brand fiihren
kdnnen.

4. Stromschlaggefahr: Ziehen Sie vor der Durchfiihrung von Reinigungs- oder Wartungsarbeiten immer das Netzteil
aus der Steckdose. Bitte spriihen oder sptilen Sie das Produkt nicht mit Wasser ab und verwenden Sie es nicht in
feuchten oder spritzwassergefahrdeten Umgebungen, da dies zu einem Stromschlag fiihren oder das Produkt
beschadigen kénnte.

5. Kindersicherheit: Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, sich dem Gerat ohne Aufsicht zu
ndhern oder es unbeaufsichtigt zu verwenden. Um Unfélle zu vermeiden, darf Kindern nicht erlaubt werden, an
Kabeln zu ziehen, mechanische Teile zu beriihren oder den Netzschalter zu betétigen.

6. Batteriesicherheit (Gefahr des Verschluckens!): Dieses Produkt enthélt Knopfzellen oder kleine Batterien.
Vermeiden Sie unbedingt ein Verschlucken der Batterien, da dies zu schweren chemischen Verbrennungen fiihren
kann.

7.Entsorgen Sie Batterien gem&B den &rtlichen Vorschriften. Sie diirfen nichtim Hausmiill entsorgt werden. Eine
unsachgemaBe Entsorgung kann zu einer Explosion fiihren oder die Umwelt verschmutzen.

8. Netzkabel und Anschluss: Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte Original-Netzkabel. Verwenden Sie das
Netzkabel nicht fiir andere Geréte. Stellen Sie sicher, dass der Stecker vollstéandig eingesteckt und die Steckdose
ordnungsgeman geerdet ist. Andernfalls kann es zu einem Brand kommen. Halten Sie den Stecker fest und ziehen
Sie ihn aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat vom Stromnetz trennen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

9. Netzkabel- und Produktzustand: Verwenden Sie das Netzkabel nicht, wenn das Kabel beschédigt oder der Stecker
abgenutzt ist. Zerlegen Sie das Produkt nicht, modifizieren Sie es nicht und manipulieren Sie keine internen
elektronischen Komponenten (wie Leiterplatten). Sémtliche Reparaturen diirfen nur von autorisiertem oder
qualifiziertem Servicepersonal durchgefiihrt werden. Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion bitte an den
Kundendienst von Speediance.

10. Netzteil-Spezifikationen: Dieses Produkt wird mit einem Netzteil mit 110-230 V, 50/60 Hz Wechselstrom
betrieben. Warnung: Wenn die Eingangsspannung 230 V tiberschreitet (insbesondere bei Spannungen tiber 260 V),
kann es Fehlfunktionen oder Beschadigungen des Produkts kommen.

11. Neustartintervall: Ziehen Sie nach einem Stromausfall oder nach der Reinigung den Stecker des Netzteils und
warten Sie mindestens 30 Sekunden, bevor Sie ihn wieder einstecken. So verhindern Sie Schaden am Motor oder an
elektronischen Bauteilen durch wiederholtes Starten.
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12. Aufstellung: Das Produkt muss auf einer stabilen, ebenen Flache aufgestellt werden. Um eine ordnungsgemaéBe
Beliiftung und einen sicheren Betrieb zu gewéhrleisten, achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse tiber oder
neben dem Gerét befinden, und halten Sie nach hinten einen Abstand von mindestens 10 cm zu Wanden ein.

13. Bewegen: Die Rollen sind nur fiir die Bewegung auf ebenen Flédchen vorgesehen. Verwenden Sie die Rollen nicht,
um das Geréat auf Treppen, Flachen mit Gefélle oder unebenen Flachen zu bewegen.

14. Temperaturbereich: Verwenden Sie dieses Produkt bei einer Umgebungstemperatur von 0°C bis 40°C. Lagern Sie
das Produkt bei einer Temperatur von -20°C bis +50°C.

15. Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher, dass der Sicherheitsgriff wie vorgesehen arretiert ist.

16. Verbotene Stoffe und Gegenstéande: Platzieren, verwenden oder verschiitten Sie keine entflammbaren/explo-
siven/stark korrosiven Substanzen, Fliissigkeiten oder andere brennbare

Materialien auf dem Produkt oder in der Nahe des Produkts, da diese einen Brand verursachen oder das Produkt
beschadigen kdnnen.

17. Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle Verpackungsmaterialien, einschlieBlich AuBenkarton, Schaumstoff,
Klebeband und Kunststoffbeutel. Wenn das Produkt mit einer Schutzfolie

bedeckt ist, entfernen Sie diese vor der Verwendung. Lassen Sie das Ger&t nach dem Einschalten 5-10 Minutenim
Leerlauf laufen. Uberpriifen Sie das AuBere sorgfaltig auf Anzeichen von

Beschadigungen und achten Sie auf ungew6hnliche Gerdusche. Schalten Sie bei Auffalligkeiten die Stromver-
sorgung sofort aus und kontaktieren Sie den Kundendienst von Speediance.

18. Stellen Sie vor jeder Verwendung sicher, dass das Gerit sicher positioniert ist (die Plattform muss vollstéandig
waagerecht sein) und dass die Umgebung den Anforderungen entspricht.

(Siehe 10, 11,12 und 13). Priifen Sie, ob die Anschliisse, der Sicherheitsgriff und die verstellbare Seilrollenhalterung

lose sind oder Auffalligkeiten auf n, und verg n Sie sich, dass

Anschliisse und Zubehér sicher verbunden sind. Verwenden Sie das Produkt nicht, falls Auffalligkeiten auftreten.
Wenden Sie sich an den Kundendienst von Speediance, um Unterstiitzung zu erhalten.

19. Platzierung von Gegensténden: Stellen oder legen Sie keine Gegensténde auf das Produkt, die nicht ausdriicklich
vom Hersteller empfohlen wurden.

20. Produktzustand: Stellen Sie nach der Verwendung sicher, dass das Geréat ausgeschaltet ist oder sichim
Standby-Modus befindet.

21. Gefahr des Einklemmens der Finger: Achten Sie wahrend des Betriebs auf schmale Spalten am Gerat. Um
Verletzungen zu vermeiden, schieben Sie lhre Finger nicht in diese Spalten.

22. Verwendung von Zubehér: Bringen Sie Zubehorteile mit beweglichen Teilen oder Gewichten nach der
Verwendung langsam in ihre Ausgangsposition zuriick, um Quetschungen oder StoBverletzungen zu vermeiden.
(Das Zubehér umfasst Kabel, Speediance Trizepsseil, Speediance Knéchelriemen, Speediance Griffe, Haken,
Speediance verstellbare Hantelstange, Speediance Bluetooth-Ring, Bank, Speediance Ski-Griffe, Speediance
PowerGrip und Winkeladapter, jedoch keine kostenlosen Geschenke.)

23. Plattformsicherheit: Stellen Sie beim Zusammenklappen der Plattform sicher, dass sie vollstandig
zusammengeklappt und arretiert ist, um zu verhindern, dass versehentlich Komponenten herabfallen und Verletzun-
gen oder Schéaden verursachen.

24. Entsorgung: Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorgen Sie es unverziiglich an einer
dafiir vorgesehenen Recyclingstelle und halten Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu
vermeiden.

25. Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Rost, Korrosion oder tibermaBigen VerschleiB.
Uberpriifen Sie alle Bolzen und Schrauben auf Anzeichen von Rost oder Beschidigungen.

26. Vergewissern Sie sich nach dem Einschalten erneut, dass die Umgebung den Anforderungen fiir die Nutzung
entspricht (insbesondere diirfen keine entflammbaren Materialien vorhanden sein, der Raum muss gut beliiftet sein
und das Ger&t muss auf einer ebenen Fliache aufgestellt sein).

27.Nach Abschluss der oben genannten Priifschritte kdnnen Sie mit der Verwendung des Geréts beginnen.



